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F\ﬁ.g;s. \ VECCHIO BRIDGE _ ontainer Place of A

! : INTERNACION
ASOCIADOS DE
MORELOS 159
CENTRO

ightiseimam ~ Bill of Lading

UACU 8417240 42GP 1050937 HAZ 7127.00 KGM HLCULE1171218831 80528706
1050938

Reference: LOGISTICA VERACRUZ /0102 Pick up by:

Remark:  09.53 HRS Valid until:

ESTIMADO CLIENTE/AGENTE ADUANAL,

LE INFORMAMOS QUE HEMOS RECIBIDO SUS INSTRUCCIONES PARA EL EMBARQUE
DE REFERENCIA CON EL FIN DE INICIAR EL PROCESO DE LIBERACION.

PARA EMBARQUES QUE AUN NO LLEGAN AL PUERTO DE DESCARGA, LA LIBERACION
SERA EFECTIVA EN EL. MOMENTO EN QUE EL({LOS) CONTENEDOR(ES) SE
ENCUENTRE(N) DESCARGADO(S) DE BUQUE Y FISICAMENTE EN LA TERMINAL.

POR FAVOR VISITE NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN DONDE PODRA CONSULTAR
LA FECHA DE DESCARGA ASI COMO INFORMACION UTIL PARA EL MANEJO
Y SEGUIMIENTO DE SU CARGA

i WWW.HAPAG-LLOYD.COM *¥#xkxx

S| EL SERVICIO DE ENTREGA A DESTINO FINAL SE ENCUENTRA INCLUIDO
EN EL CONOCMIENTO DE EMBARQUE, POR FAVOR CONSULTE LA:
__"GUIA PARA COORDINACION DE ENTREGA FINAL DE CARGA CONTRATADA

DENTRO DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE"
MISMA QUE ESTA DISPONIBLE EN NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN:
HTITP://WWW.HAPAG-LLOYD.COM/EN/LOCAL_INFO/LOCAL_DOCUMENTS_MEXICO.HTML
YA QUE EL ENVIO DE SUS INSTRUCCIONES DE ENTREGA REPRESENTA LA
ACEPTACION DE LOS TERMINOS, COSTOS Y CONDICIONES CON LOS QUE SE
PROPORCIONA EL SERVICIO.

ESTE ES UN AVISO EXCLUSIVAMENTE INFORMATIVO, LA NO RECEPCION
DEL MISMO NO CAUSA OBLIGATORIEDAD PARA LA NAVIERA.

ATENCION *** CONTENEDORES EN BASE MERCHANT

i_A ENTREGA DEL CONTENEDOR VACIO DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO
A LA INSTRUCCION VIGENTE PUBLICADA EN LA ASOCIACION DE

AGENTES ADUANALES.

Hapag Lloyd recibira en la CD de Mexico contenedores secos (20dc,40dc
y 40hc) en bases merchant; los contenedores deberan estar limpios y en

mian of the Supervisery Board: Michas! Behrendt
uiive Board: Rolf Habben Jansen (CEQ), Nicoldas Burr, Anthony J. Firmin, Thorsten Haeser

FOffion, Mamburg, Company Register: Anttsgercht Homburg HRE 87837
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carrier: Hapag-Lloyd Aktiengesellschait, Hamburg

Sea Wayhbill

| Shipper:

SCHENKER FRANCE SAS

37 ROUTE PRINCIPALE DU PORT
92637 GENNEVILLIERS

Mullimodal Transport or Porl lo Port Shipment 277

&& Hapag-Lloyd

FRANCE Carrlor's Referenco: | SWB-No.: [ Pago: /
AS AGENT OF SCHENKEROCEAN LIMITED 80528706 HLCULEL171218831 2 [_1
& ¥ K ' Export Reforences!

[Cnmlnnua:

SCHENKER INTERNATIONAL SA DE CV 25090000870023 _
HIDALGO 81

COL PENON DE LOS BANOS

15520 CIUDAD DE MEXICO CMX MEXICO
AS AGENT OF SCHENKEROCEAN LIMITED
TAX ID:SIN940103HG3

Ferwarding Agent:

SCHENKER FRANCE SAS

37 ROUTE PRINCIPALE DU PORT
92637 GENNEVILLIERS**¥

Wolify Addross [Carrior ol (asponsibia for (alure 1o naufy):

SCHENKER INTERNATIONAL SA DE CV
HIDALGO 81

COL PENON DE LOS BANOS

15520 CIUDAD DE MEXICO CMX MEXICO
AS AGENT OF SCHENKEROCEAN LIMITED
TAX ID:SIN940103HG3

G

Conslgnod's Referento:
b

P
Place of Rocelpt: X

N
.\"\‘5 i

Vossol{s): Voyage-No.: i
VECCHIO BRIDGE 102w
l Port of Loading:
LE HAVRE
|Prm of Discharpe:
VERACRUZ :
Conlninor Nos.. Seal Nos.; Marks and Nes. | Number and Kind of Packegas, Description of Goods Gross Weight: Imasuremen't:
1 CONT. 40'X8'6" GENERAL PURPOSE CONT. SLAC¥ =
UACU 8417240 394 PACKAGES 2959,120 27,280
SEALS : COSMETIC & PERFUMERY PRODUCTS NHZDS KGM MTQ
1050937
1050938 SMARTBOX DEVICE N SXXJ000871/5
MARKS & NOS:
NAV.6236614
REF 1122636
36 FIBREBOARD 237,650
COSMETIC & KGM
PERFUMERY PRODUCTS HZDS CL3 UN1266
LTED QTY

cEmDEEESEmmEEsR=EROR

430 PACKAGES

Shipper's declared Value [see clause 7(2) and 7{(3)]

| #*SLAC = Shipper's Load, Stow, Weight and Count

SoESEsEEEEEE=

3196,770
KGM
Abova Particulars as detiared by Shipper. Without responsibllity

Total No. of Conlainers recelved by tne Camler: | Packages received by the Cariier:

1

or warranly as fo correciness by Carrier [see clause 1]

REGEIVED by Iho Cairiee fiom the Shipper In apparent good ordar and condition {unless
olhorvise noled harsin) he tofal number or quaniity of Canlainars o olher packages of

Movemant: Currency:

FCL/FCL
IB&m l.a\m\fowm

Gharge l Rala lPN.: | Amount

units Indicated In tha box opposite entitled “Total No. of G F by
the Canter for Caninge auhéad 1o all the terms and conditions. hereol Sﬁgwmna THE
TERMS AND CONDITIONS ON THE REVERSE HEREOF AND THE TE AND CONDI-
TIONS OF THE CARRIER'S APPLICABLE TARIFF) from tho Placa of Recalpt or the Port of
Loading, whichevar 1s applicable, to the Port of Dischargs o \he Place of Delivery, which-
aver Is applicable. In accaplng this Sen Waybill the Merchant oxrmssiy accepls and pgrees
10 all itz lorms and conditions whether printed, stamped or wailten, or olhanwise incorpo-
ratad, notwithslanding the non-signing of this Sea Wayblll by the Marchant,

{Placo and dale of isslia!

LE HAVRE
Froight payable sl

ORIGIN

13.DEC.2017

FOR ABOVE NAMED CARRIER

Tolal Frolght Prapald Tolal Freigh! Colieel Tolel Fralght

AS AGENT HAPAG-LLOYD FRANCE SAS
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==




Hapag-Lioyd Aktiengesellschaft, Hamburg « H
apag-Lloyd

SWB-No. HLCULE1171218831

-----------------------------------------------------------------------

Cont/Seals/Marks Packages/Description of Goods

SHIPPER'S TAX ID NUMBER : FR30550502942
CONSIGNEE'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3
NOTIFY1l'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3

SHIPPED ON BOARD, DATE : 13.DEC.2017
PORT OF LOADING: LE HAVRE ‘
VESSEL NAME: VECCHIO BRIDGE VOYAGE: 102W &

BASIC FREIGHT PREPAID e

*kew
CONTACT : CAROLINE BRESSOLIER

TELEPHONE: 33 1 41854683

EMAIL: CAROLINE,BRESSOLIER@DBSCHENKER,COM




